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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para referencias futuras o
nuevos usuarios.

Siga atentamente estas instrucciones de seguridad cuando
use el producto.

Aseglirese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en la etiqueta de clasificacion del producto y de
que el enchufe tenga toma de tierra.

Si el cable presenta danos, debe ser reparado por el Servicio de
Asistencia Técnica oficial de Cecotec.

No sumerja el cable, el enchufe o cualquier otra parte del
producto en agua o cualquier otro liquido, ni exponga las
conexiones eléctricas al agua. Aseglrese de que tiene las
manos completamente secas antes de tocar el enchufe o
encender el producto.

si el dispositivo cae accidentalmente en agua, desconéctelo
inmediatamente. jNo toque el agua!

No retuerza, doble, estire o dafie el cable de alimentacion.
Protéjalo de bordes afilados y fuentes de calor. No permita que
el cable toque superficies calientes. No deje que el cable asome
sobre el borde de la superficie o encimera.

No apoye el dispositivo con el cabezal de vapor hacia abajo ni
lo tumbe hacia arriba mientras no esta en uso para evitar que
se salga el agua y cause posibles danos.

Este dispositivo no esta disefiado para funcionar a través de
temporizadores o sistemas de control remoto externos.
Apague y desenchufe el producto de la fuente de alimentacion
cuando no esté siendo usado y antes de limpiarlo. Tire del
enchufe para desconectarlo, no tire del cable.
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El dispositivo esta disefiado para planchar textiles. Esta
disefiado para uso domeéstico y, por lo tanto, no es apto para
uso comercial. No lo utilice en el exterior.

Paraevitar quemaduras o lesiones, no planche laropa mientras
la lleva puesta

Tenga cuidado alinclinar o voltear el dispositivo, podria quedar
agua caliente dentro del dispositivo. Evite mover el dispositivo
bruscamente para minimizar el riesgo de derramamiento.
Coloque el aparato en una superficie seca, estable, plana y
resistente al calor.

& La temperatura de las superficies accesibles podria ser
alta mientras se usa el producto y podria causar quemaduras.
No toque las superficies calientes mientras esté en
funcionamiento e inmediatamente después.

No dirija el vapor hacia personas o animales, y no planche
la ropa directamente sobre el cuerpo para evitar riesgo de
quemaduras.

No deje el producto sin supervisién durante su funcionamiento.
Desconecte el dispositivo al acabar de utilizarlo y cuando deje
salga de la estancia donde esta instalado.

No utilice el producto con el depésito vacio.

Evite el contacto del cable de alimentacién con el vapor a alta
temperatura durante el funcionamiento del producto.

Para evitar quemaduras o lesiones, no dirija el vapor hacia
personas o animales al planchar.

No utilice el producto con perfume, vinagre u otros liquidos.
Este producto esta disefiado para funcionar Unicamente con agua.
No intente reparar el dispositivo por su propia cuenta. Pbngase
en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica oficial de
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Cecotec para cualquier duda.

Para asegurar el correcto funcionamiento del dispositivo, la
limpieza y el mantenimiento del producto ha de realizarse de
acuerdo con este manual de instrucciones. Aseglrese siempre
de apagar y desconectar el dispositivo antes de limpiarlo,
montarlo o desmontarlo. Aseglrese de que el dispositivo se ha
enfriado por completo antes de guardarlo.

No se recomienda utilizar el dispositivo en cuero, ante, vinilo,
plastico ni otros tejidos sensibles al vapor.

Guarde el producto y su manual de instrucciones en un lugar
secoy seguro cuando no vaya a ser usado.

Cecotec no acepta ninguna responsabilidad sobre darnos
o lesiones que tengan como origen un uso inadecuado del
producto. Todo uso incorrecto o incumplimiento de este
manual anula la garantia del producto y las responsabilidades
de Cecotec.

La limpiezay el mantenimiento de usuario no deben realizarse
por ninos.

El aparato no debe ser usado por nifios desde O hasta 8 anos.
Este electrodomeéstico puede ser usado por nifios a partir de 8
anos si estan continuamente supervisados.

Este producto puede ser usado por personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de
experiencia y conocimiento si estan supervisados o han
recibido instruccion concerniente al uso del aparato de una
forma seguray entienden los riesgos que este implica.
Supervise a los nifnos para asegurarse de que no jueguen con
el producto. Es necesario dar una supervision estricta si el
producto esta siendo usado por o cerca de nifos.

Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de los nifios
de edad inferior a 8 afnos.
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Advertencia: toda nuestra gama de planchas pasa un control
de calidad antes de ser comercializados. En dichas pruebas se
realiza un llenado del deposito de agua donde se comprueba
la estanqueidad y el correcto funcionamiento del equipo. Una
vez realizada la prueba se procede al vaciado y secado del
depdsito, pero puede quedar alglin resto de agua en su interior.

SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the appliance.
Keep this instruction manual for future reference or new users.

All safety instructions should be closely followed when using
the appliance.

Make sure that the mains voltage matches the voltage stated
on the rating label of the appliance and that the wall outlet is
grounded.

If the power cord is damaged, it must be replaced by the
Technical Support Service of Cecotec.

Do not immerse the cord, plug, or any non-removable part
of the appliance in water or any other liquid, nor expose the
electrical connections to water. Make sure your hands are dry
before handling the plug or switching on the appliance.
Iftheappliancefallsaccidentallyinwater,unplugitimmediately.
Do not reach into the water!

Do not twist, bend, strain, or damage the power cord in any
way. Protect it from sharp edges and heat sources. Do not let
it touch hot surfaces. Do not let the cord hang over the edge of
the working surface.

Never hold the steam head down while at rest or tilt it in a
backward position as this may result in hot water discharge
and possibly injury.
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The appliance is not intended to be operated by means of an
external timer or separate remote-control system.

Turn off and unplug the appliance from the mains supply when
not in use and before cleaning. Pull from the plug, not the cord,
to disconnect it from the outlet.

This appliance is designed to iron textiles. It is designed for
domestic use only and, therefore, not suitable for commercial
use. Do not use it outdoors.

To protect against burns or injuries to persons, do not iron
textiles while being worn on the body.

Use care when turning the device upside down; there may be
hot water in the tank. Avoid rapid movement of the device to
minimise hot water spillage.

Place theappliance onadry, stable, flat, heat-resistant surface.

& The temperature of accessible surfaces may be high
while in use and could cause burns. Do not touch hot surfaces
while in use or immediately after.

Do not aim steam at people or animals and do not iron clothes
directly on the body to avoid risk of burns.

Do not leave the appliance unattended while in use. Unplug it
from the mains supply when you finish using it or when you
leave the room.

Do not use the device when the water tank is empty.

Do not allow the power cord to come into contact with high-
temperature steam during product operation.

To protect against burns or injuries, do not direct steam toward
persons or animals when ironing.

Do not operate the appliance with perfume, vinegar or other
liquids. This product is only designed to operate with water.
Do not try to repair the appliance by yourself. Contac the official

FASTE&FURIOUS 4060 ULTRA 7



Technical Support Service of Cecotec for advice.

Cleaning and maintenance must be carried out according to
this instruction manual to make sure the appliance functions
properly. Turn off and unplug the appliance before moving,
cleaning it, or assembling or disassembling any of its parts.
Make sure the device has completely cooled down before
storing it.

It is not recommended to use the device on leather, suede,
vynil, plastic or other steam-sensitive fabrics.

Store the appliance and its instruction manualin a safe and dry
place when not in use.

Cecotec takes no responsibility for any damage caused by
misuse of the appliance. Any misuse or non-compliance with
these instructions renders the warranty and Cecotec's liability
null and void.

Cleaning and maintenance tasks must not be carried out by
children.

The appliance is not intended to be used by children under
the age of 8. It can be used by children over the age of 8, as
long as they are given continuous supervision.

This appliance is not intended to be used by persons with
reduced physical, sensory, or mental capabilities, or lack
of experience or knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning the use of the appliance
in @ safe way by a person responsible for their safety, and
understand the hazards involved.

Supervise young children to make sure that they do not play
with the appliance. Close supervision is necessary when the
appliance is being used by or near children.

Keep the appliance and its cord out of reach of children under
the age of 8.
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Warning: All our ironing range's products have undergone
qguality controltests previous to their commercialisation. These
tests consist of filling the water tank in order to check tightness
and to ensure correct operating of the device. Once the test has
been carried out, the tank is emptied and dried, but there is a
slight probability that water could remain inside it.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.

Veuillez suivre ces instructions de sécurité tres attentivement
lorsque vous utilisez l'appareil.

Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec le voltage
spécifié sur l'étiquette de classification de l'appareil et que la
prise possede une connexion a terre.

Si le cable présente des dommages, il doit étre réparé par le
Service Apres-Vente Officiel de Cecotec.

Ne submergez pas le cable, la prise ni aucune autre partie du
produit dans l'eau ni dans aucun autre liquide, ni n'exposez les
connexions électriques a l'eau. Assurez-vous d'avoir les mains
completement seches avant de toucher la prise ou d'allumer
l'appareil.

Sil'appareil tombe accidentellement dans l'eau, débranchez-le
immeédiatement. Ne touchez pas l'eau !

Ne tordez pas, ne pliez pas, n'étirez pas et n'abimez pas le cable
d'alimentation. Protégez-le des bords pointus et des sources de
chaleur. Ne laissez pas le cable toucher des surfaces chaudes
ni dépasser de la surface ou du plan de travail.

Ne laissez pas l'appareil avec la téte de vapeur vers le bas nine
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le posez pas vers le haut lorsqu'il n'est pas utilisé afin d'éviter
que l'eau ne s'échappe et ne cause des dommages éventuels.
Cet appareil n'a pas été concu pour fonctionner a travers des
minuteries ou systemes de contrdle a distance externes.
Eteignez et débranchez l'appareil de la source d'alimentation
lorsque vous avez fini de lutiliser et avant de le nettoyer.
Débranchez l'appareil en tirant sur la prise, pas sur le cable.
L'appareil a été concu pour repasser des textiles. Il a été concu
pour un usage domestique, et donc, il ne convient pas pour un
usage commercial. Ne l'utilisez pas en extérieur.

Pour éviter des brllures ou des dommages, ne repassez pas
les vétements tout en les portant.

Faites attention lorsque vous inclinez ou renversez le produit,
il pourrait contenir encore de l'eau chaude. Ne bougez pas
brusquement le produit pour ne pas renverser le contenu.
Placez l'appareil sur une surface seche, stable, plate et
résistante a la chaleur.

& La température des surfaces accessibles pourrait étre
élevée lorsque vous utilisez l'appareil et pourrait provoquer
des brllures. Ne touchez pas les surfaces chaudes lorsque
l'appareil est en fonctionnement ni immédiatement apres.

Ne dirigez pas la vapeur vers les personnes ou les animaux. Ne
repassez pas les vétements en les portant pour éviter de vos
briler.

Ne laissez pas lappareil sans surveillance lorsqu'il est en
fonctionnement. Débranchez l'appareil lorsque vous avez
terminé de l'utiliser et lorsque vous sortez de la piece dans
laquelle il est installé.

N'utilisez pas le produit avec le réservaoir vide.

Evitez le contact entre le cable d'alimentation et la vapeur a

10 | FAST&FURIOUS 4060 ULTRA

haute température pendant le repassage.

Pour éviter des brilures ou des dommages, ne dirigez pas la
vapeur vers les personnes ou vers les animaux lorsque vous
repassez.

N'utilisez pas le produit avec du parfum, vinaigre ni autres
liguides. Ce produit est concu pour fonctionner uniquement
avec de l'eau.

N'essayez pas de réparer lappareil vous-méme. Veuillez
contacter le Service Apres-Vente Officiel de Cecotec pour tout
doute ou renseignement.

Pour assurer le correct fonctionnement de lappareil, le
nettoyage et l'entretien doivent étre réalisés en accord avec
ce manuel d'instructions. Eteignez et débranchez l'appareil
avant de le monter, démonter ou nettoyer. Assurez-vous que
l'appareil ait refroidi completement avant de le garder.

Ne repassez pas de tissus comme le cuir, le daim, le vinyle, le
plastique ou d'autres qui soient sensibles a la vapeur.

Gardez l'appareil et son manuel d'instructions dans un lieu sec
et sécurisé lorsque vous n'allez pas l'utiliser.

Cecotec n'acceptera aucune responsabilité quant aux
dommages et lésions liés a une utilisation inadéquate du
produit. Toute utilisation incorrecte ou tout non-respect de ce
manuel annulera la garantie du produit et les responsabilités
du fabricant.

Le nettoyage et l'entretien ne doivent pas étre réalisés par des
enfants.

L'appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants de 0 a 8 ans.
Il peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et plus s'ils sont
surveillés constamment.

Cet appareil peut étre utilisé par des personnes aux capacités
physiques, mentales ou sensorielles réduites, ou sans
expeérience ni connaissances si elles sont surveillées et/ou ont
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recu les informations nécessaires a sa correcte utilisation et
qu'elles ont bien compris les risques qu'ilimplique.

Surveillez les enfants pour vous assurer qu'ils ne jouent pas
avec l'appareil. Une surveillance stricte est nécessaire si le
produit est utilisé par ou a coté des enfants.

Maintenez ['appareil et son cable hors de portée des enfants
de moins de 8 ans.

Avertissement : toute notre gamme de fers a repasser réalise
un contréle de qualité avant d'étre commercialisée. Lors de
ce contréle, nous remplissons le réservoir avec de l'eau pour
verifier 'étanchéité et le correct fonctionnement de l'appareil.
Une fois le controle a été réalisé, nous vidons et séchons le
réservoir, mais il peut rester un peu d'eau a l'intérieur.

SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch, bevor Sie
dasProduktverwenden.Bewahren Siedie Bedienungsanleitung
zum Nachschlagen oder fur kinftige Benutzer gut auf.

Befolgen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig, wenn Sie
das Produkt verwenden.

Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung, mit der
auf dem Typenschild des Gerates angegebenen Spannung
ubereinstimmt und dass die Steckdose geerdet ist.

Wenn das Kabel beschadigt ist, muss es durch den offiziellen
Technischen Kundendienst von Cecotec ersetzt werden.
Tauchen Sie das Netzkabel, den Stecker oder jegliche nicht
entfernbaren Teile des Gerates nicht ins Wasser oder andere
Flussigkeiten ein und lassen Sie die elektrischen Anschlisse
nicht in Beruhrung mit Wasser kommen. Stellen Sie sicher,
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dass |hre Hande vollig trocken sind, bevor Sie die Steckdose
berihren oder das Gerat einschalten.

Falls das Gerat versehentlich ins Wasser fallt, ziehen Sie es
sofort aus der Steckdose. Behrlren Sie nicht das Wasser!

Das Netzkabel darf nicht verdreht, verbogen oder zu stark
gezogen bzw. belastet oder beschadigt werden. Schutzen Sie
es von scharfen Kanten und Warmequellen. Lassen Sie niemals
den Kabel mit warmen Oberflachen Kontakt kommen. Lassen
Sie das Kabel niemals Uber der Arbeitsflache stehen.

Stutzen Sie das Gerat nicht mit dem Dampfkopf nach unten
ab und legen Sie es nicht auf, wenn Sie es nicht benutzen, um
zu verhindern, dass Wasser austritt und es mogliche Schaden
verursacht.

Dieses Gerat funktioniert nicht Uber Timer oder externe
Fernbedienungssysteme.

Schalten Sie das Gerat aus und trennen es von der
Stromversorgung, wenn Sie das Gerat nicht verwenden und
bevor Sie es reinigen mochten. Ziehen Sie am Stecker, nicht am
Kabel selbst.

Das Gerat ist zum Bugeln von Textilien bestimmt. Es ist
ausschliefilich fur den Privatgebrauch bestimmt und nicht far
gewerbliche Zwecke geeignet. Verwenden Sie das Gerat nicht
im Freien.

BUgeln Sie keine Kleidung, die Sie tragen, um Verbrennungen
und Verletzungen zu vermeiden

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Gerat kippen oder drehen,
da heifses Wasser im Gerat verbleiben konnte. Vermeiden
Sie es, das Gerat abrupt zu bewegen, um das Verschutten zu
verhindern.

Stellen Sie die Bugel auf einer trocknen, stabilen, flachen und
hitzebestandigen Flache.
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& Die Temperatur der berthrten Oberflachen kann beim
Betrieb sehr heifd werden und zu Verbrennungen fuhren.
BertUhren Sie die heifden Oberflachen nicht beim oder sofort
nach dem Gebrauch.

Richten Sie den Dampf nicht auf Menschen oder Tiere und
blgeln Sie die Kleidung nicht direkt auf den Koérper, um
Verbrennungen zu vermeiden.

Lassen Sie das Produkt beim Verwenden nicht unbeaufsichtigt.
Schalten Sie das Gerat nach dem Gebrauch und beim Verlassen
des Raums aus.

Verwenden Sie das Produkt nicht mit einem leeren Tank.
Vermeiden Sie den Kontakt des Stromkabels mit hoher
Dampftemperatur wahrend des Betriebs.

Richten Sie den Dampf nicht auf Sie oder auf anderen Personen
bzw. Tieren aus, um Verbrennungen zu vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nicht mit Parfum, Essig oder
anderen Flussigkeiten. Dieses Produkt wurde entworfen, um
nur mit Wasser zu funktionieren.

Versuchen Sie niemals das Gerat selbst zu reparieren. Sollten
Sie Information benoétigen bzw. Zweifel beseitigen kontaktieren
Sie den offiziellen technischen Kundendienst.

Die Reinigung und die Wartung sollten gemafd dieses
Bedienungsanleitung durchgefuhrt werden, um einen
ordnungsgemafden Betrieb des Gerates zu gewahrleisten.
Achten Sie immer darauf, das Gerat auszuschalten und von der
Stromversorgung zu ziehen, bevor Sie es reinigen, montieren
oder demontieren. Priufen Sie, dass das Gerat vollstandig
abgekuhlt ist, bevor Sie es lagern.

Das Gerat wird nicht zur Verwendung auf Leder, Wildleder,
Vinyl, Kunststoff oder anderen dampfempfindlichen Stoffen
empfohlen.
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Bewahren Sie das Gerat und seine Bedienungsanleitung an
einem sicheren trockenen Ort auf, wenn nicht in Gebrauch ist.
Cecotec Ubernimmt keine Haftung flr Schaden, die durch
unsachgemafde Anwendung entstehen. Cecotec uUbernimmt
keine Haftung von der unsachgemafien Verwendung des
Produktes oder Nichteinhaltung dieser Anweisungen.
Reinigungund WartungdurfenniemalsvonKinderdurchgefuhrt
werden.

Das Gerat darf von Kindern unter 8 Jahren nicht benutzt
werden. Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt werden.

Dieses Gerat darf von Personen mit eingeschrankter
korperlicher, sensorischer oder geistiger Leistungsfahigkeit
oder fehlender Erfahrung bzw. fehlenden Kenntnissen
verwendet werden, es sei denn, sie werden bei der Benutzung
durch eine verantwortliche Person beaufsichtigt oder ihnen
eine Einweisung im ordnungsgemaifen und sicheren Umgang
gegeben wurde und sie die mit dem Gerat verbundenen Risiken
verstanden haben und richtig einschatzen kénnen.
Beaufsichtigen Sie kleine Kinder, um sicher zu stellen, dass
sie nicht mit dem Gerat spielen. Eine besondere genaue und
konsequente Beaufsichtigung ist geboten, wenn das Gerat in
der Nahe von Kindern verwendet wird.

Bewahren Sie das Gerat auberhalb der Reichweite von Kinder
unter 8 Jahre auf.

Hinweis: Alle unsere Blgeleisen werden vor der Vermarktung
einer Qualitatskontrolle unterzogen. Bei diesen Tests wird eine
Beflullung des Wassertanks durchgefiihrt, bei der die Dichtheit
und die ordnungsgemaise Funktion des Gerats Uberpruft wird.
Sobald der Test durchgefiihrt wurde, wird der Tank geleert und
getrocknet, aber moglicherweise verbleibt noch etwas Wasser
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im Tank.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare il
prodotto. Conservare questo manuale
per riferimenti futuri o nuovi utenti.

Seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza quando si
usa il prodotto.

Verificare che la tensione di rete coincida con quella specificata
nell'etichetta di classificazione del prodotto e che la presa
elettrica sia di terra.

Qualorailcavodovesse presentare danni, dovra essereriparato
dal Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

Non sommergere il cavo, la spina o qualsiasi altra parte del
prodotto in acqua o allinterno di qualsiasi altro liquido, ne
esporre le componenti elettriche all'acqua. Verificare di avere
le mani completamente asciutte prima di toccare la presa o
accendere il prodotto.

Se il prodotto dovesse cadere accidentalmente in acqua,
scollegarlo immediatamente. Non toccare ['acqua.

Non torcere, piegare, tendere o danneggiare il cavo di
alimentazione. Proteggerlo da bordi affilati e fonti di calore. Non
permettere che il cavo tocchi superfici calde. Non lasciare che
il cavo spunti sopra il bordo della superficie o piano di lavoro.
Non collocare il dispositivo con la testina del vapore verso il
basso né appoggiare verso l'alto mentre e in uso per evitare
che fuoriesca acqua causando possibili danni.

Questo dispositivo non e stato progettato per funzionare
attraverso timer o sistemi di controllo remoto esterni.
Spegnere e scollegare il prodotto dalla fonte di alimentazione
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quando non si sta usando e prima di pulirlo. Tirare la presa per
scollegarlo, non tirare il cavo.

Il dispositivo e stato progettato per stirare tessuti. Questo
dispositivo e stato progettato unicamente per uso personale,
non e adatto a fini commerciali. Non utilizzare in esterni.

Per evitare scottature o lesioni, non stirare indumenti mentre
siindossano.

Prestare attenzione ad inclinare o capovolgere il dispositivo,
potrebbe rimanere acqua calda all'interno del prodotto. Evitare
di muovere bruscamenteildispositivo per minimizzareilrischio
di perdite.

Collocare l'apparato su di una superficie asciutta, stabile, piatta
e resistente al calore.

La temperatura delle superfici accessibili potrebbe essere
alta mentre si usa il prodotto e potrebbe causare bruciature.
Non toccare le superfici calde mentre e in funzionamento e
immediatamente dopo.

Per evitare scottature, non dirigere il vapore verso persone o
animali e non stirare i capi direttamente sul corpo.

Non lasciare il prodotto incustodito durante il suo
funzionamento. Scollegare il dispositivo terminato luso e
quando si esce dalla stanza in cui e installato.

Non utilizzare il prodotto con il serbatoio vuoto.

Evitare il contatto del cavo di alimentazione con il vapore ad
alta temperatura durante il funzionamento del prodotto.

Per evitare scottature o lesioni, non dirigere il vapore verso
persone o animali.

Non utilizzare l'apparato vicino a profumi, aceto o altri liquidi.
Questo prodotto e stato progettato per uso

Non cercare di riparare il dispositivo per conto proprio. Per
qualsiasi dubbio contattare il Servizio di Assistenza Tecnica
ufficiale di Cecotec.
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Pergarantireilcorrettofunzionamento deldispositivo, la pulizia
e la manutenzione del prodotto deveno essere effettuate
seguendo questo manuale di istruzioni. Verificare che il
dispositivo sia spento e scollegarlo prima di pulirlo, montarlo
o smontarlo. Verificare che il dispositivo sia completamente
freddo prima di conservarlo.

Non si consiglia l'uso del dispositivo su pelle, camoscio, vinile,
plastica o altri oggetti sensibili al vapore.

Conservare il prodotto e il manuale di istruzioni in un luogo
asciutto e sicuro quando non si usa.

Cecotec non si fara responsabile di danni o lesioni che siano
la conseguenza dell'uso inappropriato del prodotto. L'uso non
corretto delle istruzioni di questo manuale non prevede la
garanzia del prodotto e le responsabilita di Cecotec.

La pulizia e manutenzione non devono essere effettuate da
bambini.

L'apparato non deve essere usato da bambini da 0 a 8 anni.
Questo elettrodomestico puo essere usato da bambinia partire
dagli 8 anni sotto la sorveglianza continua di un adulto.
Questo prodotto puo essere usato da persone con capacita
fisiche, sensoriali o mentali limitate, o con mancanza di
esperienza e conoscenza solo sotto sorveglianza o avendo
ricevuto istruzioni riguardanti l'uso dell'apparato in modo
sicuro e comprendono i rischi che lo stesso implica.
Sorvegliare i bambini per assicurarsi che non giochino con il
prodotto. E necessario sorvegliare rigidamente nel caso in cui
il prodotto venga utilizzato da o vicino a bambini.

Mantenere l'apparato e il suo cavo fuori dalla portata dei
bambini di eta inferiore a 8 anni.

Avvertenza: tutta la gamma di ferri da stiro passa un controllo
di qualita prima di essere commercializzata. Viene effettuato
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un riempimento del serbatoio d'acqua nel quale viene verificata
la raccolta e il corretto funzionamento. Effettuata la prova, si
procede con lo svuotamento e asciugatura del serbatoio nel
quale potrebbero rimanere dei residui d'acqua.

INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia as seguintes instrucbes atentamente antes de usar o
produto. Guarde este manual para referéncias futuras ou
NOVOS Usuarios.

Siga atentamente estas instrucdes de seguranca quando usar
o produto.

Certifique-se de que a tensdo de rede coincide com a tensao
especificada na etiqueta de classificacao do produto e de que a
tomada tenha ligacdo a terra.

Se o0 cabo apresentar danos, deve ser reparado pelo Servico de
Assisténcia Técnica Oficial da Cecotec.

Nao submerja o cabo, a ficha ou qualquer outra parte elétrica
do produto na agua ou qualquer outro liquido nem exponha as
conexoes elétricas a agua. Certifique-se de que tem as maos
completamente secas antes de tocar na tomada ou ligar o
produto.

Se o produto cair acidentalmente na agua, desligue-o
imediatamente da corrente elétrica. Nao toque na agua!

Nao torca, dobre, estique ou danifique o cabo de alimentacao.
Proteja-o de bordas afiadas e fontes de calor. Nao permita
que o cabo toque superficies quentes. Nao deixe que o cabo se
aproxime da superficie do produto ou da bancada.

Nao apoie o dispositivo com a cabeca de vapor para baixo e nao
o coloque deitado enquanto nao estiver a ser utilizado para
evitar fugas de agua e possiveis danos.
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Este produto nao esta desenhado para funcionar através de
temporizadores ou sistemas de controlo remoto externos.
Desligue o produto e desconecte da corrente elétrica quando
nao estiver a ser usado e antes de limpar. Puxe pela ficha para
desconectar, nao puxe pelo cabo.

O dispositivo foi projetado para passar téxteis. Este dispositivo
foi concebido para uso domeéstico e, portanto, ndo é adequado
para uso comercial. Nao o utilize em exteriores.

Para evitar queimaduras ou lesbes, nao engome a roupa
enquanto estiver posta

Tenha cuidado ao inclinar ou girar o dispositivo, pode ficar agua
guente no seu interior. Evite mover o dispositivo bruscamente
para minimizar o risco de derramamento.

Coloque o produto numa superficie seca, estavel, plana e
resistente ao calor.

& A temperatura das superficies acessiveis pode ser alta
enquanto se usa o produto e poderia causar queimaduras.
Nao toque nas superficies quentes enquanto estiver em
funcionamento ou imediatamente depois.

Nao dirija o vapor para pessoas ou animais e nao engome a
roupa enquanto estiver posta para evitar queimaduras.

Nao deixe o produto sem supervisao durante o seu
funcionamento. Desconecte o dispositivo ao terminar de usar
e quando abandonar o espaco em que esta instalado.

Nao utilize o produto com o depdésito vazio.

Evite o contacto do cabo de alimentacdao com o vapor a alta
temperatura durante o funcionamento do produto.

Para evitar queimaduras ou lesdes, nao dirija 0 vapor para
pessoas ou animais ao engomar.

Nao use o produto com perfume, vinagre ou outros liquidos.
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Este produto foi projetado para funcionar apenas com agua.
Nao tente reparar o dispositivo por conta prépria. Entre em
contacto com o Servico de Assisténcia Técnica oficial de Cecotec
para qualquer davida.
Paragarantirocorretofuncionamentododispositivo, astarefas
de limpeza e manutencao devem ser feitas de acordo com este
manual. Certifique-se sempre de desconectar o produto antes
de o montar, desmontar ou limpar. Antes de guardar, certifique-
se sempre de que o produto esta completamente frio.

O dispositivo nao é recomendado para utilizacdo em couro,
camurca, vinil, plastico ou outros tecidos sensiveis ao vapor.
Guarde o produto e o0 seu manual de instrucdes num lugar seco
e seguro quando nao estiver a ser usado.

A Cecotec nao aceitard nenhuma responsabilidade sobre danos
ou lesbes que tenham como origem um uso inadequado do
produto. Todo uso incorreto ou incumprimento deste manual,
anula a garantia do produto e as responsabilidades da Cecotec.
Limpeza e manutencao do aparelho nao devem ser realizadas
por criancas.

O aparelho ndo deve ser usado por criancas de O a 8 anos. Este
aparelho pode ser usado por criancas de 8 anos se estiveram
continuamente sob supervisao.

Este produto pode ser usado por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de
experiéncia e conhecimento se estao supervisionados ou
tenham recebido instrucdes concernentes ao uso do aparelho
de uma forma segura e entendem os riscos que este implica.
Supervisione as criancas de que nao brinquem com o produto.
E necessério dar supervisdo estrita se o produto estiver a ser
usado perto ou por criancas.

Mantenha o aparelho e o seu cabo longe do alcance de criancas
com idades inferior a 8 anos.
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Adverténcia: toda a nossa gama de produtos para engomar
passa pelo controle de qualidade antes de ser comercializada.
Nestes testes, é realizado o enchimento do depdsito de
agua, onde sao verificadas a estanqueidade e o correto
funcionamento do equipamento. Uma vez realizado o teste,
esvazia-se e seca-se o0 depdsito, mas um pouco de agua pode
permanecer no seu interior.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed uruchomieniem wurzadzenia przeczytaj uwaznie
ponizszg instrukcje. Zachowac te instrukcje dla wykorzystania
w przyszlosci lub dla nowych uzytkownikow

Podczas korzystania z produktu nalezy doktadnie przestrzegac
instrukcji bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze napiecie sieciowe odpowiada napieciu
podanemu na tabliczce znamionowej produktu i ze wtyczka
jest uziemiona.

Jesli na kablu widoczne sg uszkodzenia, nalezy oddac
urzadzenie do naprawy do Serwisu Pomocy Technicznej firmy
Cecotec.

Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani zadnej innej czesci
produktuwwodzie lubinnejcieczy aninie zostawiajprzewodow
elektrycznych  na dziatanie wody. Przed podtgczeniem
urzadzenia do gniazdka lub jego uruchomieniem upewnij sie,
ze masz suche rece.

Uwaga: jesli urzadzenie przypadkowo wpadnie do wody,
natychmiast roztgcz je z prgdu. Nie dotykaj wody!

Nie skrecaj, nie rozciggaj ani nie uszkadzaj kabla zasilajgcego.
Chron przed ostrymi krawedziami i gorgcem. Nie pozwaél, aby
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kabel wszedt w kontakt z gorgcymi przedmiotami. Kabel nie
moze zwisac z krawedzi blatu.

Nie podpierajurzgdzenia, gdy gtowica parowa jest opuszczona,
ani nie ktadz jej, gdy nie jest uzywana, aby zapobiec wyciekom
wody i mozliwym uszkodzeniom.

To urzadzenie nie jest zaprojektowane do pracy z timerem ani
zewnetrznymi systemami zdalnej kontroli.

Wytacz i roztgcz wtyczke z pragdu na czas nieuzytkowania
urzgdzenia lub przed przystgpieniem do jego czyszczenia.
Pociggnij za wtyczke, aby odtgczy¢, nie ciggnij za kabel.
Urzgdzenie jest przeznaczone do prasowania wyrobow
tekstylnych. Produkt jest przeznaczony do uzytku domowego,
nie uzywaj go do celéw komercyjnych. Nie uzywaj produktu na
zewnatrz.

Aby nie narazi¢ sie na poparzenie lub inne urazy, nie prasuj
ubran zatozonych na osobe

Zachowaj ostroznos¢ podczas przechylania lub obracania
urzgdzenia, poniewaz gorgca woda moze pozosta¢ wewnatrz
urzagdzenia. Unikaj przenoszenia urzgdzenia w przyblizeniu,
aby zminimalizowac ryzyko rozlania.

Potozy¢ sprzet na stabilnej, suchej, ptaskiej i odpornej na
wysokie temperatury powierzchni

Aparat w czasie pracy moze nagrzewac sie do wysokich
temperatur i powodowac oparzenia. Z tego powodu nie
dotykaj jej gorgcych elementéw, kiedy jest uruchomiona oraz
zaraz po jej wytgczeniu.

Nie kieruj pary w strone ludzi lub zwierzat i nie prasuj ubran
bezposrednio na ciele, aby unikngc ryzyka poparzenia.

Nie pozostawiaj urzgdzenia bez nadzoru, kiedy jest
uruchomione. Po zakonczeniu korzystania z urzadzenia lub
przed opuszczeniem pomieszczenia, w ktérym sie znajduije,
roztgcz aparat z gniazdka.
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Nie uzywaj produktu z pustym zbiornikiem.

Unikaj kontaktu przewodu zasilajgcego z parg o wysokiej
temperaturze podczas pracy produktu.

Kiedy prasujesz, nie kieruj strumienia pary ku zadnym osobom
ani zwierzetom, gdyz moze to spowodowac urazy i oparzenia.
Nie uzywaj wody perfumowanej, octu ani innych ptynéw. To
urzgdzenie moze dziatac tylko z uzyciem wody.

Nie prébuj naprawia¢ urzadzenia na wtasng reke. W celu
otrzymania informacji skontaktuj sie z Serwisem Pomocy
technicznej Cecotec.

Aby zagwarantowac prawidtowe funkcjonowanie urzgdzenia,
nalezy przeprowadza¢ czynnosci konserwacyjne i jego
czyszczenie zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi. Zawsze
upewnij sie, ze urzadzenie jest wytgczone i odtgczone od
zasilania przed czyszczeniem, montazem lub usuwaniem.
Przed schowaniem upewnij sie, ze urzgdzenie catkowicie
ostygto.

Nie zalecamy uzywania urzgdzenia na skérze, zamszu, winylu,
plastiku lub innych materiatach wrazliwych na pare.

Kiedy nie korzystasz z urzadzenia, przechowuj je razem z
instrukcjg obstugi w suchym i bezpiecznym miejscu.

Cecotec nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne lub
osobiste szkody, ktére mogg wynikngé¢ z niewtasciwego
uzytkowaniaproduktu.Nieprawidtowekorzystaniezurzgdzenia
lub niezastosowanie sie do niniejszej instrukcji skutkuje
utraceniem gwarancji i zwalnia Cecotec z odpowiedzialnosci.
Czyszczenie i czynnosci konserwacyjne nie mogg byc
przeprowadzane przez dzieci.

Z urzgdzenia nie mogg korzystac¢ dzieci w wieku od 0 do 8 lat.
Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8
lat, jesli znajduja sie one pod statg opieka.

Ten produkt moze by¢ stosowany przez osoby o ograniczonych
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zdolnosSciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub
bez doswiadczenia i wiedzy, jesli sg one nadzorowane lub
otrzymaty instrukcje dotyczgce bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym ryzyko.

Nadzoruj dzieci, aby upewnic sie, ze nie bawig sie produktem.
Zachowaj szczegélng czujnosé, gdy z urzadzenia korzystaja
dzieci lub gdy jest uzywane w ich poblizu.

Trzymaj urzgdzenie i kabel poza zasiegiem dzieci w wieku
ponizej 8 lat.

Uwaga: wszystkie nasze zelazka przechodzg kontrole jakosci,
zanim zostajg wprowadzone na rynek. Podczas niniejszej
kontroli zbiornik jest napetniany wodg w celu sprawdzenia jego
szczelnosci i prawidtowego funkcjonowania urzadzenia. Po
zakonczeniu préb zbiornik jest oprézniany i osuszany, niemniej
jednak istnieje prawdopodobieAstwo, ze w jego wnetrzu
zachowajg resztki wody.

BEZPECNOSTNI POKYNY

Pred pouzitim pristroje si pozorné prectete nasledujici
bezpecnostni pokyny. Uchovejte tento manual pro pozdéjsi
pouziti nebo pro nové uzivatele.

Pfi pouzivani pristroje peclive postupujte podle téchto
bezpecnostnich predpis(.

Ujistéte se, Ze elektricka sit ma stejné napétijako je uvedené na
etiketé produktu a Ze zasuvka je uzemneéna.

Pokud je kabel poskozen, musi byt opraven u oficialniho
technického servisu Cecotec.

Nedavejte kabel, zasuvku nebo jinou ¢ast pristroje do vody ani
jiné tekutiny. Nevystavujte elektrické spoje vode. Ujistéte se,
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Zze mate naprosto suché ruce, nez se dotknete zasuvky nebo
zapnete pristroj.

Pokud pristroj omylem spadne do vody, okamzité ho odpoijte.
Nedotykejte se vody!

Neotacejte, neohybejte, nenatahujte ani jinak neposkozujte
napajeci kabel. Chrante ho pred ostrymi hranami a zdroji tepla.
Nedovolte, aby se kabel dotykal horkych povrchd. Nedovolte,
aby kabel visel pres okraj pracovni desky.

Nepouzivejte pfistroj parni hlavici smérem dold ani ho
nepokladejte, pokud se nepouziva, aby nedoslo k Gniku vody a
poskozeni.

Tento pristroj neni navrzen, aby fungoval prostrednictvim
¢asovace nebo dalkovych ovladacd.

Vypnéte a odpojte od elektrického proudu, pokud pfistroj
nepouzivate a pred cistenim. Pro odpojeni zatahnéte za
zastrcku, ne za kabel.

Pristroj je navrzen na Zehleni textilii. Je navrzen pro domaci
pouziti a proto neni vhodny pro komercni pouziti. Nepouzivejte
venku.

Abyste se vyhnuli popaleni anebo zranéni, nezehlete obleceni,
pokud ho mate oblecené.

Pri naklapéni nebo otaceni zarizeni budte opatrni, uvnitr
pristroje mize z0stat horka voda. Vyvarujte se nahlého pohybu
zarizeni, abyste minimalizovali riziko vyliti.

Umistéte pfristroj vzdy na povrchy suché, stabilni, rovné a
odolné proti teplu.

& Teplota pfistupnych povrchl pfi pouzivani by mohla
dosahnout vysokych teplot a zplsobit popaleniny. Nedotykejte
se horkych povrchl béhem pouzivani a bezprostfedné po ném.
Abyste predesli zranénim, nesmeérujte paru na osoby anebo
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zvirata béhem Zehleni, a neméjte obleceni na sobé, pokud ho
budete zehlit.

Nenechdavejte pristroj béhem fungovani bez dozoru. Odpojte
pristroj po skonceni jeho pouzivani anebo pokud odejdete z
mistnosti, kde je zapojen.

Nepouzivejte pristroj s prézdnou nadrzkou.

Zabrante kontaktu pfivodového kabelu s parou vysoké teploty
béhem fungovani pristroje.

Abyste predesli zranénim, nesmérujte paru na osoby anebo
zvifata behem zehleni.

Nepouzivejte pfistroj s parfémem, octem nebo jinymi
tekutinami. Tento pristrojje urcen pouze pro fungovanis vodou.
Nepokousejte se opravit pfistroj vlastnimi silami. V pripadé
pochybnosti kontaktujte oficialni Asistencni technicky servis
Cecotec.

Abyste zajistili spravné fungovani pristroje, Cistéte a udrzujte
pristroj v souladu s timto ndvodem na pouziti. Pred cisténim,
montazi nebo demontazi vzdy nezapomente zarizeni vypnout
a odpojit ze sité. Ujistéte se, Ze pristroj Uplné vychladla, nez ji
uskladnite.

Nedoporucujeme pouzivat zafizeni na kizi, semis, vinyl, plast
nebo jiné tkaniny citlivé na pary.

Uchovavejte pfistroj a jeho ndvod na pouziti na suchém a
bezpecném misté, pokud ho nebudete néjakou dobu pouzivat.
Cecotec nepfijima zadnou zodpovednost za Skody ani zranéni
zplsobené nespravnym pouzivanim pristroje. Jakékoli
nespravné pouzivani nebo neplnéni podminek stanovenych v
tomto manudlu rusi zaruku a odpovédnost firmy Cecotec.
Cisténi a Gdrzbu by nemély délat déti.

Pristroj by nemél byt pouzivan détmi do 8mi let. Tento pristroj
mUze byt pouzivan détmi od 8mi let, pokud jsou pod neustalym
dozorem.
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Tento produkt mze byt pouzivdn osobami s mentalnim,
fyzickym nebo senzorickym omezenim, nebo osobami, kterym
chybi zkusenost nebo znalost, pokud jsou pod dohledem nebo
jim bylo vysvetleno bezpecné fungovani pristroje a rozumi
nebezpecim, které z tohoto pouzivani plynou.

DohliZejte na déti, abyste se ujistili, Ze si s pristrojem nehraji.
Je naprosto nezbytné na pristroj dohliZzet, pokud je pouzivan v
blizkosti déti nebo primo détmi.

Udrzujte pfistroj a jeho kabel z dosahu déti mladSich 8mi let.

Upozornéni: vSechny nase Zehlicky prochazi kontrolou kvality
pred uvedenim do prodeje. Béhem téchto zkousSek je napustén
zasobnik na vodu a kontroluje se tésnost a spravné fungovani
pristroje. Po dokonceni zkousky se tekutina vyleje a pfristroj se
vysusi. Uvnitf pristroje ale mohou zUstat zbytky vody.
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1. PIEZAS Y COMPONENTES

Fig. 1.
Suela
Proteccién contra sobrecalentamiento
Decoracion
Cuerpo principal
Tapdn del depdsito de agua
Botdn de vapor
Botdn de bloqueo de vapor
Asa
Protector del cable de alimentacién
. Depdsito de agua
. Cepillo
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2. ANTES DE USAR

Saque el producto de la caja.

Aseglrese de que el producto incluye todos los accesorios y compruebe si hay dafios visibles.
En caso de observar alguno, contacte con el Servicio de Atencién Técnica de Cecotec.

Retire todo el material de embalaje, pegatinas o protectores pegados al cuerpo principal o al
cable.

Para evitar riesgos de quemaduras o dafios, compruebe que el aparato funciona correctamente
presionando el botdn de vapor alejado de personas.

Aviso: se recomienda encarecidamente el uso de agua destilada, purificada o filtrada para
garantizar un funcionamiento éptimo. El agua del grifo contiene minerales que se acumular
con eltiempo. No utilice agua caliente, perfume, vinagre, detergente, aditivos y otros productos
quimicos, ni almiddn.

3. FUNCIONAMIENTO

Aviso: es posible que durante el primer uso la plancha emita un olor inusual. Esto es
completamente normaly no afecta al funcionamiento del dispositivo. El olor desaparecera al
utilizar el dispositivo varias veces.

Llene el depésito de agua. Tiene una capacidad maxima de 250 mL.

Conecte el cable de alimentacion a una toma de corriente, el indicador luminoso se encendera.
Espere 1 minuto aproximadamente antes de activar la funcién de vapor, el indicador luminoso
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se apagara cuando el dispositivo esté listo para usar.

Cuelgue la ropa o la prenda que desee planchar en posicién vertical. Sujete la plancha vertical
por el asa con una mano y pulse el botén de vapor o accione el botén de bloqueo. Extreme la
precaucién durante su uso.

Acople el cepillo a la suela de plancha para eliminar pelusas, hilos y cepillar las prendas. Antes
de colocary retirar el cepillo, aseglrese de que la suela estd completamente fria.

Desconecte el dispositivo de la toma de corriente después de usarla.

Consejos

Al planchar prendas, planche primero una pequefia zona escondida para asegurarse de que el
dispositivo funciona correctamente y que esta listo para usar.

Lea siempre la etiqueta de las prendas antes de plancharlas o aplicarles vapor.

No presione la plancha vertical contra una misma zona de la prenda durante tiempo, esto
podria dafiar la prensa.

Ponerse la ropa recién planchada puede dar lugar a la aparicién de nuevas arrugas. Deje que
la ropa se enfrie durante unos 5 minutos después de plancharla o aplicarle vapor antes de
ponérsela.

4. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Después de utilizarlo, desconecte el dispositivo de la toma de corriente, vacie el depésito de
agua (haga esto después de cada uso) y deje que se enfrie por completo.

Utilice un pafio suave y himedo para limpiar la superficie del producto después de cada uso.
No utilice esponjas, polvos o productos de limpieza abrasivos para limpiar el producto.

Si no va a utilizar el producto en un periodo prolongado de tiempo, vierta el agua restante y
guardelo en un lugar seguro y fresco.

Enrolle el cable de alimentacién correctamente.

Aseglrese de que el dispositivo se ha enfriado por completo antes de guardarlo.

5. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Producto: Fast&Furious 4060 Ultra
Referencia: 05520

Capacidad del depésito: 250 ml
1650-1950 W, 220-240 VV~, 50/60 Hz
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6. RECICLAJE DE ELECTRODOMESTICOS

La directiva europea 2012/19/UE sobre Residuos de Aparatos Eléctricos y
Electrénicos (RAEE) especifica que los electrodomésticos no deben ser
reciclados con el resto de los desperdicios municipales. Dichos
—— electrodomésticos han de ser desechados de forma separada, para optimizar
larecuperaciény reciclaje de materialesy, de esta manera, reducir elimpacto
que puedan tener en la salud humana y el medioambiente.
El simbolo del contenedor tachado le recuerda su obligacion de desechar este producto de
forma correcta. Si el producto en cuestién cuenta con una bateria o pila para su autonomia
eléctrica, esta deberd extraerse antes de ser desechado y ser tratada a parte como un residuo
de diferente categoria.
Para obtener informacién detallada acerca de la forma mas adecuada de desechar sus
electrodomésticos y/o las correspondientes baterias, el consumidor debera contactar con las
autoridades locales.

7. GARANTIA Y SAT

Este producto tiene una garantia de 2 afios desde la fecha de compra, siempre y cuando se
conserve y envie la factura de compra, el producto esté en perfecto estado fisicoy se le dé un
uso adecuado taly como se indica en este manual de instrucciones.

La garantia no cubrira:

Si el producto ha sido usado fuera de su capacidad o utilidad, maltratado, golpeado, expuesto
a la humedad, sumergido en algln liquido o substancia corrosiva, asi como cualquier otra falta
atribuible al consumidor.

Si el producto ha sido desarmado, modificado o reparado por personas no autorizadas por el
SAT oficial de Cecotec.

Si la incidencia ha sido originada por el desgaste normal de las piezas debido al uso.

El servicio de garantia cubre todos los defectos de fabricacién durante 2 afios en base a la
legislacién vigente, excepto piezas consumibles. En caso de mal uso por parte del usuario el
servicio de garantia no se hard responsable de la reparacién.

Si en alguna ocasidon detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase

en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de
teléfono +34 96 32107 28.
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1. PARTS AND COMPONENTS

Fig. 1.

1. Soleplate

2. Heat protection

3. Decoration

4. Main body

5. Watertank lid

6. Steam button

7. Steam lock button
8. Handle

9. Power cord protector
10.  Water tank

1. Brush

2. BEFORE USE

Take the product out of the box.

Make sure all the accessories are included and check for any visible damage. If any is observed,
contact the Technical Support Service of Cecotec.

Remove any packaging materials, stickers or protective foil attached to the main body or the
cord.

To reduce the risk of burns and damage, check the appliance before each use by holding it away
from body and operating the steam button.

Note: Using distilled, purified or filtered water is highly recommended to maintain optimal
performance. Tap water contains minerals that build up over time. Do not use hot water,
perfumes, vinegar, detergents, ironing additives or starch.

3. OPERATION

Note: An unusual smell may appear when the device is used for the first time. This is normal
and does not affect the operation. The smell will disappear once the device is used for a few
times.

Fill the water tank. The maximum capacity is 250 mL.

Plug the power cord into a power outlet, the light indicator will turn on.

Wait for approx. 1 minute before using the steam function, the light indicator will turn off when
the device is ready to use.
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Hang the clothes or garments to be ironed in a vertical position. Hold the garment steamer
with one hand from the handle and press the steam button or activate the steam loch button.
Extreme care must be taken during use.

Attach the brush to the soleplate in order to remove lint, threads or to brush garments. Before
attaching or removing the brush, make sure the soleplate has completely cooled down.

After use, disconnect the device from the power supply.

Tips

Always test garments by steaming a small hidden area to make sure the garment operates
properly and is ready to use.

Always read garment care label instructions before ironing or steaming clothes and other
garments.

Do not press the garment steamer against the same area for a long time when ironing, so as
not to damage the clothes.

Wearing clothes immediately after ironing or steaming can actually create wrinkles. Always
allow clothing to cool for about 5 minutes after ironing or steaming before wearing it.

4. CLEANING AND MAINTENANCE

After use, unplug the appliance from the power supply, empty the water tank (do it after each
use) and allow it to cool down completely.

Use a damp, soft cloth to clean the appliance's surface after each use.

Do not use abrasive scouring pads, powders or cleaners to clean the product.

If the appliance is not going to be used for a long time, pour out the water in the tank and store
itin a safe, cool place.

Wind the power cord properly.

Always make sure the device has completely cooled down before storing it.

5. TECHNICAL SPECIFICATIONS
Product: Fast&Furious 4060 Ultra
Reference: 05520

Tank capacity: 250 ml
1650-1950 W, 220-240 V~, 50/60 Hz
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6. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL APPLIANCES

The European directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE), specifies that old household electrical appliances must
not be disposed of with the normal unsorted municipal waste. Old appliances
—— must be collected separately, in order to optimize the recovery and recycling
of the materials they contain and reduce the impact on human health and the
environment.
The crossed out “wheeled bin" symbol on the product reminds you of your obligation to dispose
of the appliance correctly. If the product has a built-in battery or uses batteries, they should be
removed from the appliance and disposed of appropriately.
Consumers must contact their local authorities or retailer for information concerning the
correct disposal of old appliances and/or their batteries.

7. TECHNICAL SUPPORT SERVICE AND WARRANTY

This product is under warranty for 2 years from the date of purchase, as long as the proof
of purchase is submitted, the product is in perfect physical condition, and it has been given
proper use, as explained in this instruction manual.

The warranty will not cover the following situations:

The product has been used for purposes other than those intended for it, misused, beaten,
exposed to moisture, immersed in liquid or corrosive substances, as well as any other fault
attributable to the customer.

The product has been disassembled, modified, or repaired by persons, not authorised by the
official Technical Support Service of Cecotec.

Faults deriving from the normal wear and tear of its parts, due to use.

The warranty service covers every manufacturing defects of your appliance for 2 years, based
on current legislation, except consumable parts. In the event of misuse, the warranty will not
apply.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not hesitate
to contact Cecotec Technical Support Service at +34 963 210 728.
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Img. 1.

1. Semelle

2. Protection contre la surchauffe
3. Décoration

4. Unité principale

5. Bouchon du réservoir d'eau

6. Bouton Vapeur

7. Bouton de blocage de la vapeur
8. Poignée

9. Protecteur du cable d'alimentation
10. Compartiment d'eau

1. Brosse

2. AVANT UTILISATION

Sortez l'appareil de sa boite.

Assurez-vous que tous les accessoires soient bien présents et que le produit ne possede
pas de dommages. Si vous observez un dommage, veuillez contacter le Service Apres-Vente
Officiel de Cecotec.

Retirez tout le matériel qui compose 'emballage, les autocollants et les étiquettes collés sur
'unité principale ou le cable.

Pour éviter tout risque de brllure ou de dommage, vérifiez que l'appareil fonctionne
correctement en appuyant sur le bouton vapeur a l'écart des personnes.

Note : il est recommandé d'utiliser de l'eau distillée, purifiée ou filtrée pour garantir un
fonctionnement optimal de l'appareil. L'eau du robinet contient des minéraux qui s'accumulent
au fil du temps. N'utilisez pas d'eau chaude, parfum, vinaigre, amidon, détergent, additifs ni
autres produits chimiques.

3. FONCTIONNEMENT
Avertissement : une odeur bizarre pourrait sortir de l'appareil lors de sa premiére utilisation.
Cela est completement normal et n'affecte en rien le fonctionnement de l'appareil. Lodeur

disparaitra apres utiliser 'appareil plusieurs fois.

Remplissez le réservoir d'eau. Il possede une capacité maximale de 250 ml.
Branchez le cable d'alimentation sur une prise de courant. Le témoin lumineux s'allumera.
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Attendez 1 minute avant d'activer la fonction de vapeur; le témoin lumineux s'éteindra lorsque
l'appareil soit prét a 'emploi.

Accrochez les vétements ou le vétement a défroisseur en position verticale. Tenez le
défroisseur par la poignée puis appuyez sur le bouton de la vapeur ou activer le bouton de
blocage. Faites attention lors de son utilisation.

Assemblez la brosse a la semelle du défroisseur pour éliminer les bouloches, les fils et brosser
vos vétements. Avant d'assembler ou d'enlever la brosse, assurez-vous que la semelle est
completement froide.

Débranchez l'appareil de la prise de courant apres son utilisation.

Conseils

Pour défroisser vos vétements, défroissez en premier lieu une petite zone cachée pour vous
assurer que l'appareil fonctionne correctement et qu'il est prét a l'emploi.

Lisez toujours l'étiquette des vétements avant de les repasser ou d'appliquer de la vapeur sur eux.
N'appuyez pas longtemps le défroisseur contre la méme zone du vétement, cela pourrait
endommager la presse.

Si vous allez mettre des vétements récemment repassés, de nouveaux plis pourraient
apparaitre. Laissez les vétements refroidir 5 minutes apres les avoir repassés ou apres avoir
appliqué de la vapeur sur eux.

4. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Apres chaque utilisation, éteignez l'appareil, débranchez-le de la prise de courant, videz le
réservoir d'eau (faites cela aprés chaque utilisation) et laissez-le refroidir.

Aprés chaque utilisation, utilisez un torchon doux et humide pour nettoyer la surface de
l'appareil.

N'utilisez pas d'éponges, de produits en poudre ni de produits nettoyants abrasifs pour
nettoyer l'appareil.

Si vous n'allez pas utiliser le produit pendant une longue période, jetez l'eau restante et
gardez-le dans un lieu sécurisé.

Enroulez le cable d'alimentation correctement.

Assurez-vous que l'appareil ait refroidi completement avant de le garder.

5. SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Produit : Fast&Furious 4060 Ultra
Référence : 05520

Capacité du réservoir: 250 ml
1650-1950 W, 220-240 V~, 50/60 Hz
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6. RECYCLAGE DES ELECTROMENAGERS

La directive européenne 2012/19/UE relative aux Déchets d'Equipements
Electriques et Electroniques (DEEE) spécifie que les électroménagers ne
doivent pas étre recyclés avec le reste des déchets municipaux. Ces
r— électroménagers doivent étre jetés séparément, afin d'optimiser la
récupération et le recyclage des matériaux et, de cette maniere, réduire
l'impact qu'ils peuvent avoir sur la santé et sur l'environnement.
Le symbole de la poubelle rayée vous rappelle l'obligation de vous défaire de ce produit
correctement. Si le produit en question possede une batterie ou une pile pour son autonomie
électrique, celle-ci devra étre retirée avant de jeter le produit et étre traitée a part comme un
résidu d'une catégorie différente.
Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus adéquate de vous défaire de
vos électroménagers et/ou des batteries correspondantes, vous devez contacter les autorités
locales.

7. GARANTIE ET SAV

Ce produit possede une garantie de 2 ans a partir de la date d'achat, a condition de toujours
présenter la facture d'achat, que le produit soit en parfait état, et ait été utilisé correctement
comme indiqué dans ce manuel d'instructions.

La garantie ne couvre pas:

Un produit qui ait été utilisé en-dehors de ses capacités ou usages normaux, ayant subi des
coups, ayant été abimé, exposé a 'humidité, submergé dans un liquide ou une substance
corrosive, ainsi que tous les incidents dont la faute serait imputable au consommateur.

Un produit qui ait été démonté, modifié ou réparé par des personnes non autorisées par le
Service Apres-Vente Officiel de Cecotec.

Lorsque le probleme a été provoqué par l'usure normale des composants dd a L'utilisation.

Le service de garantie couvre tous les défauts de fabrication pendant 2 ans selon la législation
en vigueur, a l'exception des pieces consommables. Dans le cas d'une mauvaise utilisation de
la part de l'utilisateur, le service de garantie ne se fera pas responsable de la réparation.

Si vous détectez un incident ou un probleme avec le produit, ou vous avez des doutes

concernant le produit, veuillez contacter le Service Aprés-Vente Officiel de Cecotec au +34 9
632107 28.
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abb. 1.

1. Blgelsohle

2. Uberhitzungsschutz
3. Verziehrung

4. Hauptteil

5. Verschluss des Wassertanks
6. Dampftaste.

7.  Dampfsperrtaste

8. Handgriff

9. Kabelschutz

10. Wasserbehalter

1. Blrste

2. VOR DEM GEBRAUCH

Nehmen Sie das Gerat aus der Verpackung.

Vergewissern Sie sich, dass das Produkt alle die Zubehore beinhaltet und dass keine sichtbare
Schaden hat. Falls Sie Schaden gesehen hat, kontaktieren Sie den Kundendienst von Cecotec.
Entfernen Sie jegliches Verpackungsmaterial, Aufkleber oder Schutzvorrichtungen, die sich am
Hauptkorper oder am Kabel befinden.

Um die Gefahr von Verbrennungen oder Schaden zu vermeiden, Uberprifen Sie das Gerat
ordnungsgemafs, indem Sie die Dampftaste fern von Personen driicken.

Hinweis: Destilliertem, gereinigtem oder gefiltertem Wasser wird empfohlen fiir eine optimale
Leistung. Leitungswasser enthalt Mineralien, die sich mit der Zeit ansammeln koénnte.
Benutzen Sie nicht warmes Wasser, Essig, Parfum, Waschestarke, Zusatzstoff oder andere
Chemikalien.

3. BEDIENUNG

Hinweis: Das Eisen kann bei der ersten Verwendung einen ungewdhnlichen Geruch abgeben.
Das ist ganz normal und bedeutet kein Fehler. Der Geruch verschwindet, wenn das Gerat
mehrmals verwendet wird.

Befillen Sie den Wassertank. Maximales Fassungsvermogen von 250 mL.

Stecken Sie das Netzkabel in eine Steckdose und die Kontrollleuchte leuchtet auf.
Warten Sie etwa 1 Minute, bevor Sie die Dampffunktion aktivieren, das Licht erlischt, wenn das
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Gerat einsatzbereit ist.

Hangen Sie die Kleidung oder Klamotten die sie Biigeln mdchten auf einem Kleiderbiigel. Halten
Sie die Dampfburste mit einer Hand am Griff und dricken Sie die Dampftaste oder driicken Sie
die Sperrtaste. Gehen Sie bei der Anwendung aufderst vorsichtig vor.

Befestigen Sie die Blrste an der Bligelsohle, um Fusseln und Faden zu entfernen und die
Kleidungsstiicke zu bursten. Vergewissern Sie sich vor dem Einsetzen und Entfernen der
Blrste, dass die Bligelsohle vollstandig abgekuhlt ist.

Trennen Sie das Gerat von der Stromvervorgung Nach jedem Gebrauch.

Tipps

Wenn Sie Kleidungsstiicke bligeln, bligeln Sie zuerst an einen kleinen und versteckten Bereich,
um sicherzustellen, dass das Gerat richtig funktioniert und einsatzbereit ist.

Lesen Sie immer das Etikett des Kleidungsstiicks, bevor Sie es biigeln oder dampfen.

Dricken Sie die Dampfblrste nicht Uber langere Zeit gegen die gleiche Stelle des
Kleidungsstticks, dies kdnnte die anpresse beschadigen.

Das Anziehen frisch gebligelter Kleidung kann zum Auftreten neuer Falten fihren. Lassen Sie
die Kleidung nach dem Bligeln oder Dampfen etwa 5 Minuten abkuhlen, bevor Sie sie tragen.

4. REINIGUNG UND WARTUNG

Ziehen Sie nach dem Gebrauch den Stecker aus der Steckdose, leeren Sie den Wassertank (tun
Sie dies nach jedem Gebrauch) und lassen Sie das Gerat vollstandig abkiihlen.

Reinigen Sie nach jedem Gebrauch den Aufdenteil des Gerates mit einem feuchten, weichen
Tuch.

Verwenden Sie keine Schwamme, Pulver bzw. Schleifmittel, um das Gerat zu reinigen.

Wenn Sie das Produkt in eine langere Zeit, gief3en Sie das restliche Wasser und lagern Sie es
in einem sicheren Ort.

Wickeln Sie das Netzkabel korrekt auf.

Prifen Sie, dass das Gerat vollstandig abgekuhlt ist, bevor Sie es lagern.

5. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
Produkt: Fast&Furious 4060 Ultra
Produktreferenz: 05520

Fassungsvermogen des Behalters: 250 ml
1650-1950 W, 220-240 V~, 50/60 Hz
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6. ENTSORGUNG VON ALTEN ELEKTROGERATEN

Die Europaische Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-
Altgerate (WEEE) legt fest, dass alte Haushaltsgerate nicht mit dem
normalen unsortierten Siedlungsabfall entsorgt werden durfen. Alte Gerate
_ mussen gesondert gesammelt werden, um die Verwertung und das Recycling
der enthaltenen Materialien zu optimieren und die Auswirkungen auf die
menschliche Gesundheit und die Umwelt zu reduzieren.
Das durchgestrichene Symbol "durchgestrichene Abfalltonne" auf dem Produkt erinnert Sie an
Ihre Verpflichtung, das Gerat korrekt zu entsorgen. Wenn das Produkt einen eingebauten Akku
hat oder Batterien verwendet, sollte der Akku oder die Batterien aus dem Gerat entnommen
und separat entsorgt werden.
Die Verbraucher mussen sich mit Ihren drtlichen Behdrden oder Einzelhandlern in Verbindung
setzen, um Informationen Uber die ordnungsgemafde Entsorgung ihrer Altgerate und/ oder
ihrer Batterien zu erhalten.

7. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Dieses Produkt hat eine Garantie von 2 Jahren ab Kaufdatum. Solange die Kaufrechnung
aufbewahrt und versandt wird, befindet sich das Produkt in einwandfreiem Zustand und wird
ordnungsgemafs verwendet, wie in dieser Bedienungsanleitung angegeben .

Die Garantie deckt keine Schaden bei denen:

Das Produkt tber seine Kapazitat oder Anwendbarkeit hinaus missbraucht, geschlagen,
nicht ordnungsgemaf? behandelt wurde oder mit atzenden bzw. Korrosiven Substanzen oder
Flussigkeiten in Kontakt geraten ist oder die jeweilige Storung, Fehler, Schaden bzw. Defekt
dem Verbraucher zugerechnet werden kann.

Das Produkt von Personen demontiert, repariert oder modifiziert wurde, die nicht vom
offiziellen Technischen Kundendienst durch Cecotec autorisiert worden sind.

Der Grund hierfir durch die normale Abnutzung und Verschleif? der Teile und des Zubehors
entstanden ist.

Die Garantieleistung deckt alle Herstellungsbedingten Schaden und Fehler lhres Produktes
fur die Dauer von 2 Jahren, nach geltendem Recht. Diese eingeschrankte Gewahrleistung gilt
nicht fir Mangel, die sich aus Unfallen, Missbrauch, unsachgemafde Wartung oder normale
Abnutzung ergeben.

Sollte unerwartet eine Storung auftreten oder haben Sie Fragen Uber lhrem Produkt, kdnnen
Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung setzen Uber die Telefonnummer: +34 963210728.
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1. PARTI E COMPONENTI

Fig.1

1. Suola

2.  Protezione contro il surriscaldamento
3. Decorazione

4. Corpo principale

5. Tappo del serbatoio d'acqua

6. Tasto delvapore

7.  Tasto di blocco del vapore

8. Manico

9. Protettore del cavo di alimentazione
10. Serbatoio d'acqua

1. Spazzola

2. PRIMA DELL'USO

Rimuovere il prodotto dalla scatola.

Verificare che tutte le parti e accessori siano presenti e in buono stato, privi di danni visibili. In
tal caso contattare il Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

Ritirare tutto il materiale di imballaggio, adesivi o protezioni presenti sul corpo principale o
cavo.

Per evitare il rischio di scottature o danni, verificare che l'apparato funzioni correttamente
premere il tasto del vapore lontano da persone.

Avviso: si consiglia l'uso di acqua disitillata, purificata o filtrata per garantire un funzionamento
ottimale. L'acqua del rubinetto contiene minerali che siaccumulano con iltempo. Non utilizzare
acqua calda, profumo, aceto, amido, additivi, altri prodotti chimici o amido.

3. FUNZIONAMENTO

Avviso: e possibile che, durante il primo uso, il ferro emetta un odore inusuale. Cido e
completamente normale e nonimplica un malfunzionamento del prodotto. L'odore scomparira
dopo vari usi del dispositivo.

Riempire il serbatoio d'acqua. Ha una capacita massima di 250 ml.

Collegare il cavo di alimentazione alla corrente, l'indicatore luminoso si accendera.

Dopo 1o minut circa, prima di attivare la funzione di vapor, lindicatore luminoso si spegnera
quando il dispositivo & pronto all'uso.
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Appendere gli indumenti da stirare in posizione verticale. Sostenere il ferro da stiro verticale
dal manico con una mano e premere il tasto di vapore o azionare il tasto di blocco. Usare con
massima cautela.

Assemblare la spazzola alla suola del ferro per eliminare pelucchi, fili e spazzolare gli
indumenti. Prima di collocare e ritirare la spazzola, verificare che la suola sia completamente
fredda.

Scollegare il dispositivo dalla corrente dopo l'uso.

Consigli per l'uso

Quando si stirano indumenti, procedere inizialmente in una piccola zona per garantire il
corretto funzionamento del ferro e assicurarsi che sia pronto all'uso.

Leggere sempre le etichette presenti sui capi prima di stirare o erogare vapore.

Non premere il ferro verso la stessa area da stirare per troppo tempo, potrebbe danneggiare
la biancheria.

Indossare indumenti appena stirati potrebbe provocare la comparsa di nuove pieghe. Lasciare
raffreddare per circa 5 minuti o applicare vapore prima di indossare il capo.

4. PULIZIA E MANUTENZIONE

Scollegare dalla corrente, svuotare il serbatoio d'acqua (dopo ogni uso) e lasciare raffreddare
completamente.

Utilizzare un panno morbido e umido per pulire la superficie del prodotto dopo ogni uso.

Non utilizzare spugne, polveri o prodotti per la pulizia abrasivi per pulire il prodotto.

Se non viene utilizzato il prodotto durante un periodo prolungato, versare la quantita d'acqua
restante e conservarlo in un luogo sicuro e fresco.

Avvolgere correttamente l'alimentatore.

Verificare che il dispositivo sia completamente freddo prima di conservarlo.

5. SPECIFICHE TECNICHE
Prodotto: Fast&Furious 4060 Ultra
Riferimento: 05520

Capacita del serbatoio: 250 ml
1650-1950 W, 220-240 V~, 50/60 Hz
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6. RICICLAGGIO DI ELETTRODOMESTICI

La direttiva europea 2012/19/UE in riferimento ai Rifiuti di Apparati Elettrici
ed Elettronici (RAEE) specifica che gli elettrodomestici non devono essere
riciclati con il resto dei rifiuti municipali. Tali elettrodomestici devono essere
gettati separatamente, al fine di ottimizzare il recupero e il riciclaggio di
materiali e, in questo modo, ridurre l'impatto sulla salute umana e sul medio
ambiente.

ILsimbolo del cassonetto dei rifiuti barrato le ricorda 'obbligo di gettare correttamente questo
prodotto. Se il prodotto in questione e dotato di una batteria o pila per la sua autonomia
elettrica, quest'ultima dovra essere rimossa prima di essere gettata ed essere trattata a parte
come rifiuto di categoria differente.

Per ottenere informazioni dettagliate sulla forma piti adeguata per gettare gli elettrodomestici
e/o le corrispondenti batterie, il consumatore dovra contattare le autorita locali.

7. GARANZIA E SAT

Questo prodotto ha una garanzia di 2 anni a partire dalla data di acquisto, sempre e quando
viene conservata e inviata la fattura di acquisto, il prodotto stia in perfetto stato fisico e si
utilizzi in modo adeguato cosi come indicato nel manuale di istruzioni.

La garanzia non coprira:

Se il prodotto e stato utilizzato al di fuori della sua capacita o di utilizzo, maltrattato, colpito,
esposto ad umidita, sommerso da qualche liquido o sostanza corrosiva, cosi come qualsiasi
altra mancanza attribuibile al consumatore.

Se il prodotto e stato smontato, modificato o riparato da persone non autorizzate dal SAT
ufficiale di Cecotec.

Se il problema e stato generato da un'usura normale dei pezzi dovuta all'uso.

Il servizio di garanzia copre tutti i difetti di fabbricazione per 2 anni secondo la legislazione
in vigore, ad eccezione dei pezzi consumabili. Nel caso di cattivo uso da parte dell'utente, il
servizio di garanzia non si fara responsabile della riparazione.

Qualora ci fosse un problema con il prodotto o avere una consulenza, contattare il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec attraverso il numero di telefono +34 96 321 07 28.
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1. PECAS E COMPONENTES

Fig. 1.

1. Sola

2. Protecao contra aquecimento excessivo
3. Decoracao

4. Corpo principal

5. Tampa do depésito de dgua

6. Botdo devapor

7. Botao de bloqueio de vapor

8. Asa

9. Protetor de cabo de alimentacao
10. Depésito de agua

1. Escova

2. ANTES DE USAR

Tire o produto da caixa.

Certifique-se de que o produto inclui todos os acessérios e verifique se ha danos visiveis. Em
caso de danos, contacte com o Servico de Assisténcia Técnica de Cecotec.

Retirar qualquer material de embalagem, autocolantes ou protetores que estejam no corpo
principal ou no cabo.

Para evitar riscos de queimaduras ou danos, verifique se o aparelho estd a funcionar
corretamente, pressionando o botdo de vapor longe das pessoas.

Aviso: a utilizacao de dgua destilada, purificada ou filtrada é fortemente recomendada para
garantir um 6timo desempenho. A dgua da torneira contém minerais que se acumulam ao
longo do tempo. Nao utilize dgua quente, perfume, vinagre, detergente, aditivos nem outros
produtos quimicos ou amido.

3. FUNCIONAMENTO

Nota: a escova de engomar pode emitir um odor incomum durante a primeira utilizacdo. Isto
é completamente normal e ndo afeta o funcionamento do dispositivo. O cheiro desaparecera
quando o dispositivo for utilizado varias vezes.

Encha o depésito de dgua. Tem uma capacidade maxima de 250 mL.

Conecte o cabo de alimentacdo a uma tomada de corrente elétrica, o indicador luminoso
acendera.
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Espere aproximadamente 1 minuto antes de ativar a funcd@o de vapor, o indicador luminoso
apagara quando o dispositivo estiver pronto para ser usado.

Pendure a roupa para ser engomada na posicao vertical. Segure a escova de engomar pela
pega com uma mao e prima o botdo de vapor ou acione o botao de blogueio. Tenha extremo
cuidado durante a utilizacao.

Fixe a escova a sola do dispositivo para remover borbotos, os fios e escovar as pecas de
vestuario. Antes de inserir e remover a escova, certificar-se de que a sola estéd completamente
fria.

Desconecte o dispositivo da corrente elétrica depois de cada uso.

Conselhos

Ao engomar pecas de roupa, primeiro passe a ferro uma pequena area oculta para garantir que
o aparelho funciona corretamente e esta pronto para ser utilizado.

Leia sempre a etiqueta da peca antes de engomar ou aplicar vapor.

N&o pressione a escova de vapor contra a mesma area da peca de roupa durante muito tempo,
isso pode danificar a prensa.

Vestir roupas acabadas de engomar pode levar ao aparecimento de novas rugas. Deixe a roupa
arrefecer durante cerca de 5 minutos depois de a engomar ou de a vaporizar antes de a usar.

4. LIMPEZA E MANUTENCAO

Depois de o usar, desconecte o dispositivo da corrente elétrica, esvazie o depdsito de agua
(faca isto depois de cada uso) e deixe que arrefeca por completo.

Utilize um pano suave e hiimido para limpar a superficie do produto depois de cada utilizacdo.
Nao utilize esponjas, p6s ou produtos de limpeza abrasivos para limpar o produto.

Sindo vai usar o produto num longo periodo de tempo, verta a dgua restante e guarde-o num
lugar seguro e fresco.

Enrole o cabe de alimentacao corretamente.

Antes de guardar, certifique-se sempre de que o produto esta completamente frio.

5. ESPECIFICACOES TECNICAS
Produto: Fast&Furious 4060 Ultra
Referéncia: 05520

Capacidade do depésito: 250 ml
1650-1950 W, 220-240 V~, 50/60 Hz
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6. RECICLAGEM DE ELETRODOMESTICOS

A diretiva europeia 2012/19/UE sobre Residuos de Aparelhos Elétricos e
Eletrénicos (RAEE) especifica que os eletrodomésticos nao devem ser
reciclados com o resto dos residuos municipais. Ditos eletrodomésticos
fr— terao de ser eliminados de forma separada, para otimizar a recuperacao e
reciclagem de materiais e, desta maneira, reduzir o impacto que possam ter
na salide humana e no meio ambiente.
0 simbolo do contentor riscado recorda a sua obrigacéo de eliminar este produto de forma
correta. Se o produto em questdo conta com uma bateria ou pilha para a sua autonomia
elétrica, esta deverd extrair-se antes de ser eliminado e ser tratada a parte como um residuo
de diferente categoria.
Para obter informacao detalhada acerca da forma mais adequada de eliminar os seus
eletrodomésticos e/ou as correspondentes baterias, o consumidor devera contactar com as
autoridades locais.

7. GARANTIA E SAT

Este produto tem uma garantia de 2 anos desde a data de compra, sempre e quando se
conserve e envie a fatura de compra, o produto esteja em perfeito estado fisico e se lhe dé um
uso adequado tal e como se indica neste Manual de Instrucbes.

A garantia ndo cobrird:

Se o produto tiver sido usado fora da sua capacidade ou utilidade, maltratado, batido, exposto
a humidade, submergido em algum liquido ou substancia corrosiva, assim como qualquer
outra falta atribuivel ao consumidor.

Se o produto foi desmontado, modificado ou reparado por pessoas nao autorizadas pelo SAT
oficial da Cecotec.

Se a ocorréncia foi originada pelo desgaste normal das pecas devido ao uso.

0 servico de garantia cobre todos os defeitos de fabricacao durante 2 anos com base a
legislacao vigente, exceto pecas consumiveis. Em caso de mal uso por parte do usuario, o
servico de garantia ndo se fara responsavel pela reparacdo.

Se em alguma ocasido deteta uma ocorréncia com o produto ou tem alguma consulta, entre

em contacto com o Servico de Assisténcia Técnica oficial da Cecotec através do nimero de
telefone +34 96 32107 28.
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1. CZESCI | KOMPONENTY

Rys. 1.

1. Podstawa

2. Zabezpieczenie przed przegrzaniem
3. Element dekoracyjny

4. Gtéwny korpus

5. Korek zbiornika na wode

6.  Przycisk pary

7. Przycisk blokady pary wodnej

8. Uchwyt

9.  Ochraniacz kabla zasilajgcego

=
o

Zbiornik na wode
Szczotka

—_
pury

2. PRZED URUCHOMIENIEM

Wyciggnij produkt z opakowania.

Upewnij sie czy zestaw zawiera wszystkie elementy i zweryfikuj ich stan. W przypadku
wykrycia jakiejs nieprawidtowosci skontaktuj sie z Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.
Usun wszystkie elementy opakowania, naklejki lub zabezpieczenia przymocowane do
gtéwnego korpusu lub kabla.

Aby unikna¢ ryzyka poparzenia lub uszkodzenia, sprawdz, czy urzgdzenie dziata poprawnie,
naciskajac przycisk pary z dala od ludzi.

Uwaga: Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢, zaleca sie stosowanie wody destylowane;j,
oczyszczonej lub filtrowanej. Woda z kranu zawiera mineraty, ktére z czasem beda sie
gromadzi¢. Nie uzywaj gorgcej wody, perfum, octu, detergentu, dodatkéw i innych chemikaliéow
ani skrobi.

3. OBStUGA URZADZENIA

Ostrzezenie: podczas pierwszego uzycia zelazko moze emitowac niezwykty zapach. Jest to
normalne zjawisko, ktére nie wptywa na prace urzadzenia. Zapach zniknie po kilkukrotnym
uzyciu urzgdzenia.

Napetnij zbiornik woda Jej maksymalna pojemnos¢ to 250 mL.

Podtgcz przewdd zasilajacy do gniazdka, zaswieci sie lampka kontrolna.
Espere 1 minuto aproximadamente antes de activar la funcién de vapor, el indicador luminoso
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se apagara cuando el dispositivo esté listo para usar.

Zawie$ ubranie lub odziez, ktérg chcesz prasowac pionowo. Sujete la plancha vertical por
el asa con una mano y pulse el botén de vapor o accione el botén de bloqueo. Zachowaj
ostroznos$¢ podczas uzytkowania.

Przymocuj szczotke do zelaznej stopy zelazka, aby usungc wtékna, nitke i szczotke. Przed
wtozeniem i zdjeciem szczotki upewnij sie, ze podeszwa jest catkowicie zimna.

Po uzyciu odtgcz urzgdzenie od gniazdka elektrycznego.

Wskazéwki

Podczas prasowania odziezy nalezy najpierw wyprasowac maty ukryty obszar, aby upewnic
sie, ze urzgdzenie dziata prawidtowo i jest gotowe do uzycia.

Zawsze czytaj prase na odziezy przed prasowaniem lub uzyciem pary.

Nie naciska¢ pionowego zelazka na ten sam obszar ubrania przez dtugi czas, moze to
spowodowac uszkodzenie prasy.

Zaktadanie Swiezo wyprasowanej odziezy moze prowadzi¢ do nowych zmarszczek. Pozostaw
ubrania do ostygniecia przez okoto 5 minut po prasowaniu lub gotowaniu na parze przed ich
zatozeniem.

4.CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Po uzyciu odtgcz urzadzenie od gniazdka elektrycznego, opréznij zbiornik na wode (zréb to po
kazdym uzyciu) i pozwdl mu catkowicie ostygnac.

Uzywaj gtadkiej i wilgotnej Sciereczki do mycia zewnetrznej powierzchni aparatu po kazdym
uzyciu.

Nie korzystaj z szorstkich produktéw do czyszczenia urzgdzenia, gdyz mozesz je uszkodzic.
Jeslinie zamierzasz uzywac urzadzenia przez dtuzszy czas, wylej pozostatg wode ze zbiornika
i schowaj je w bezpiecznym i chtodnym miejscu.

Zwin prawidtowo kabel zasilajacy.

Przed schowaniem upewnij sie, ze urzadzenie catkowicie ostygto.

5. DANE TECHNICZNE

Produkt: Fast&Furious 4060 Ultra
05520

Pojemnos¢ zbiornika: 250 ml
1650-1950 W, 220-240 V~, 50/60 Hz
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6. RECYKLING SPRZETU

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) zakazuje wyrzucania ww.
sprzetu razem zinnymiodpadami. Omawiane sprzety musza by¢ sktadowane
——— osobno dla zoptymalizowania odzyskiwania surowcéw i recyklingu
materiatéw. W ten sposéb negatywny wptyw elektroodpadéw na zdrowie
ludzkie i Srodowisko zostaje znacznie zredukowany.
Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady informuje o obowigzku zadbania o
oddanie zuzytego sprzetu do specjalnego punktu zbiérki ZSEE. Jesli urzgdzenie jest zasilane
baterig lub akumulatorem, nalezy je wyjg¢ przed oddaniem sprzetu do punktu zbiérki ZSEE i
oddac do osobnego punktu zbiérki dla tej kategorii.
Aby uzyskac szczegdétowe informacje o najodpowiedniejszym sposobie pozbywania sie
urzadzen i / lub odpowiednich baterii, konsument powinien skontaktowac sie z lokalnymi
wiadzami.

7. GWARANCIJA | POMOC TECHNICZNA

Produktjest objety 2 letnig gwarancjg od daty zakupu. Z gwarancji mozna korzystaé po
okazaniu dowodu zakupu. Produkt nie podlega gwarancji, jesli byt uzywany niezgodnie z
instrukcjag lub jesli jest fizycznie uszkodzony.

Produkt NIE podlega gwarancji, jesli:

bytuzywany niezgodnie ze swoim przeznaczeniem, wystawiony na dziatanie wody lub wilgoci,
mechanicznie uszkodzony przez uzytkownika, wystawiony na dziatanie substancji zrgcych czy
nosi jakiekolwiek inne znamiona uszkodzer wynikajacych z winy uzytkownika.

urzgdzenie byto naprawiane lub modyfikowane przez osoby nieautoryzowane przez firme
Cecotec.

odnosi sie do przypadkéw, spowodowanych normalnym zuzywaniem sie elementdéw w trakcie
ich uzytkowania.

Gwarancja obejmuje wszystkie wady fabryczne produktu przez 2 lata od daty zakupu, nie
wiaczajgc w to czesci podlegajgcych zuzyciu. Urzgdzenie nie byto uzywane przez uzytkownika
w odpowiedni sposéb.

W przypadku wykrycia ewentualnego defektu urzgdzenia lub w razie potrzeby konsultacji
skontaktuj sie z Serwisem Obstugi Technicznej Cecotec pod numerem +34 96 321 07 28.
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1. CASTI A SLOZENI

Obr. 1.

Zehlici plocha

Ochrana proti prehrati
Dekorace

Zakladni télo

Viko nadoby na vodu
Tlacitko pary

Tlacitko blokovani pary
Rukojet

Ochrana privodového kabelu
Nadoba na vodu
Kartac
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2. PRED POUZITIM

Vyjméte pristroj z krabice.

Ujistéte se, Ze prFistroj méa vSechna pfislusenstvi a jestli pfistroj neni poskozen. Pokud byste
zjistili néjakou nesrovnalost, kontaktujte Asistencni technicky servis Cecotec.

Odstrante veskery obalovy material, nalepky nebo chranice pripevnéné k hlavnimu télesu
nebo kabelu.

Abyste predesli riziku popaleni nebo poskozeni, zkontrolujte, zda spotrebic spravné funguje
tak, ze stisknete tlacitko pary smérem od lidi.

Upozornéni: Pro zajisténi optimélniho vykonu se dlrazné doporucuje pouziti destilované,
¢isténé nebo filtrované vody. Voda z vodovodu obsahuje minerdly, které se budou casem
hromadit. Nepouzivejte horkou vodu, parfémy, ocet, Cistici prostfedky, pfisady a jiné chemikalie
ani Skrob.

3. FUNGOVANI

Varovani: pfi prvnim pouziti mize zehlicka vydavat neobvykly zépach. Toto je naprosto
normalni a neovliviiuje to fungovani pfistroje. Po nékolika pouzitich zapach zmizi.

Naplrite nddobu vodou. M& kapacitu maximalné 250 mL.

Zapojte napdjeci kabel do elektrické zasuvky, rozsviti se kontrolka.

Pockejte asi 1 minutu pfed pouzitim funkce pary, svételny indikator se vypne, az bude pfisroj
pfipraven k pouziti.
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Zavéste obleceni nebo odév, ktery chcete Zehlit svisle. Jednou rukou drzte vertikalni zehlicku
za rukojet a stisknéte tlacitko pary nebo stisknéte tlacitko blokovani. BEhem pouzivani budte
opatrni.

Pripevnéte kartac k Zzehlici ploSe Zehlicky, abyste odstranili chuchvalce, nité a prezehlete odév.
Pred vlozenim a vyjmutim kartéce se ujistéte, zZe Zehlici plocha je zcela studena.

Odpoijte pristroj od elektrického pfivodu po kazdém pouziti.

Rady

Pri Zehleni odév( nejprve Zehlete malou skrytou oblast, abyste se ujistili, Ze zafizeni funguje
spravné a je pripraveno k pouziti.

Pred Zehlenim nebo napafovanim vzdy prectéte stitek s oblecenim.

Netlacte vertikalni Zehlicku na stejnou oblast odévu po dlouhou dobu, mohlo by dojit k
poskozeni.

Pokud si obléknete Cerstvé vyzehlené obleceni, miZe vést k novému zmackani. Po vyZzehleni
nebo naparovani nechte odév vychladnout asi 5 minut, nez si jej obléknete.

4. CISTENi A UDRZBA

Po pouziti odpojte zaFizeni ze zasuvky, vyprazdnéte nadrzku na vodu (to provedte po kazdém
pouziti) a nechte ji Gplné vychladnout.

Pouzijte jemny vlhky hadfik pro ¢isténi venkovni ¢asti pristroje po kazdém pouziti.
Nepouzivejte houby, prasky nebo abrazivni Cistici prostfedky na ¢isténi tohoto pfistroje.
Vylejte nahromadénou vodu a vysusSte nadobu na vodu, skladujte pfistroj na bezpecném,
suchém a dobre ventilovaném misté, pokud pfistroj po néjaky cas nebudete pouZzivat.
Napdjeci kabel Fadné navinte.

Ujistéte se, Ze pfistroj Uplné vychladnul, nez ji uskladnite.

5. TECHNICKE SPECIFIKACE
Produkt: Fast&Furious 4060 Ultra
Reference: 05520

Objem zasobniku: 250 ml
1650-1950 W, 220-240 V~, 50/60 Hz
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6. RECYKLACE ELEKTROSPOTREBICU

Evropska smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich (OEEZ) specifikuje elektrosporebice, které se nemaji recyklovat
spolu s ostatnim komundalnim odpadem. Tyto elektrospotrebice se musi
zlikvidovat samostatné, aby se tak dosahlo co nejlepsi recyklace a vyuziti
materiald, a timto se omezil dopad, ktery by lidé mohli mit na Zivotni
prostredi.

Symbol preskrtnutého kontejneru pfipomind povinnost zlikvidovat tento produkt spravne.
Pokud mé& dany produkt baterii nebo energeticky zasobnik, ktery umoznuje elektrickou
autonomii, musi se pred likvidaci vyjmout a musi se s ni nakléddat oddélenég, jako s odpadem
odliSné kategorie.

Pro obdrzeni detailnich informaci o nejvhodnéjSim mozném zplsobu naloZeni s vasim
elektrospotrebicem, a/nebo o bateriich, kontaktujte mistni Grady.

7. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Tento produkt méa zaruku 2 roky od data zakoupeni v pfipadé, ze zédkaznik disponuje fakturou
nebo dokladem o koupi a produkt je v perfektnim stavu a nakladad se s nim adekvatnim
zplsobem tak, jak je uvedeno s v tomto ndvodu na pouziti.

Zaruka nezahrnuje:

Pokud byl produkt pouzivan nad svoji kapacitu anebo uzitnost, byl Spatné pouzivan, utrpél
néraz, byl vystaven vlhkosti, ponofen do tekutiny nebo jiné korozivni substance, a jakoukoli
vinu pripsatelnou spotrebiteli.

Pokud byl produkt rozmontovén, modifikovan anebo opravovan servisem neautorizovanym
oficialnim servisem Cecotec.

Pokud byl problém zavinén normalnim pouzivanim a opotfebenim soucastek.

Zarucni servis kryje veskeré defekty zavinéné béhem vyroby po dobu 2 let na zakladé platné
legislativy, s vyjimkou spotfebnich dild. V pfipadé Spatného zachazeni ze strany spotiebitele
neni zarucni servis odpovédny za opravu.

Pokud byste nékdy zjistili s pfistrojem problém nebo mate néjaky dotaz, spojte se okamzité
s oficidlnim Technickym asistencnim servisem Cecotec na telefonnim Cisle +34 96 32107 28.
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aire. Mantenga las aperturas libres de objetos, despejadas de
polvoy pelusas,yno las tapone con ropa o los dedos. Mantenga
el pelo alejado de las partes en movimiento.

Apague y desenchufe el producto de la fuente de alimentacion
cuando no se vaya a utilizar por un tiempo, antes de limpiarlo,
antes de montar o desmontar los componentes y antes de
retirar la bateria.

No altere la bateria de ninguna forma.

No utilice ninguna bateria que no le haya sido proporcionada
con el producto original de Cecotec.

No coja el adaptador de corriente por el cable ni enrolle el cable
a su para guardarlo.

Utilice eldispositivo en lugares donde la temperatura ambiente
esté entre 5y 40 °C.

Aseglrese de que el filtro de alta eficiencia y el cepillo estan
instalados correctamente antes de poner el dispositivo en
funcionamiento.

Tire del enchufe para desconectarlo, no tire del cable.

No sumerja el cable, el enchufe o cualquier otra parte del
producto en agua o cualauier otro liquido, ni exponga las
conexiones eléctricas al agua. Aseglrese de que tiene las
manos completamente secas antes de tocar el enchufe o
encender el producto.

Elaparato no debe ser usado por nifos desde 0 hasta 12 afios.
Este electrodoméstico puede ser usado por nifios a partir de 12
anos de edad si estan continuamente supervisados.

Este producto puede ser usado por personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de
experiencia y conocimiento si estan supervisados o han
recibido instruccién concerniente al uso del aparato de una
forma seguray entienden los riesgos que este implica.
Supervise a los nifos para asegurarse d2 que No jueguen con
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